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midden-Adagio, dat ©en (hier en 'daar eenigszüis 
pretentieus aandoend) stuk stemmingsmuziek is. 
Men kan echter, gezien Andriessens onbesmet ver
leden slechts benieuwd zijn, in welke richting zijn 
veelzijdig talent zich zal ontwikkelen. 

Het was een goede gedachte van de uitgevers 
Broekmans en Yan Poppel (te Amsterdam), aan 
Piet Ketting op te dragen, eenige pianowerken 
van moderne Nederlandsche componisten te bun
delen, en deze in een aantrekkelijke uitgave ver
krijgbaar te stellen. Het i-esultaat, „Moideme Neder
landsche Pianomuziek" ligt thans voor ons, en be
vat acht composities: een Pavane van Andtiessen, 
waarvan het begin boeiender is dan het niet zeer 
diepgaande middenstuk; een nogal starre, van wel
luidendheid geabstraheerde en vrij' willekeurig aan
doende Toccata van Emmy Frensel Wegener; ©en 
nuchtere. Interessante Fuga over het thema A Dis 
ABEBA(!) van Jacques Beers, die vrijer van vomn 
dan van klank is behandeld; een serieuzje, in ac-
coordkeus en rhyihme stereotype. Etude van Hans 
Henkemans; een hol stuk van Ruyneman (Marsch-
impressie), niet van aanstelleriji vrij; het zeer sub^ 
tiele, maar wat fragmentarische middendeel uit de 
Sonaüne Nr II van Bertus van Lier; een fuga 
van Ketting zelf, niet minder dan 11 bladzijden 
groot en vrijwel steeds op drie notenbalken ge
noteerd, zoo knap van bouw, dat de muzikaliteit 
ervan niet evenredig lijkt met de constructie; en 
twee fraaie Roemeensche reisschetsen van Badings, 
waarvan de eerste het publiek vermoedelijk meer 
zal toespreken als de laatste, met zijn koppige 
rhythmen en harmonieën. , 

Ik kan deze bundel slechts aan hen aanraden, 
die veel moderne muziek gewend zijn, een aan
zienlijke vinger techniek bezitten, en dan nog 
slechts als studiemateriaal. Er werd reeds in de 
pers op gewezen, dat deze bundel door zijn veel 
te zware technische eisehen zijn doel van popula
riseering der nieuwere .Nederlandsche muziek 
voorbij schiet. Ik geloof zelfs, dat de pianisten, 
aan wie verscheidene stukken werden opgedragen, 
als Rubinstein en Van Renesse, hieraan nog een 
aardige kluif zullen hebben. Moge de in uitzicht 
gestelde tweede bundel in technisch opzicht lager 
en in aesthetisch opzicht hooger mikken, en ook 
andere representatieve verschijningen als Pijper, 
Voormolen, e.a. aan het woord doen komen! 

Rotterdam. Mr A. BOUMAN. 

Bjjbelscbe-Zeevaart. 
„Een uitworp." 

Men moet zich even den toestand realiseeren 
van het schip en opvarenden waar aan boord 
Paulus zich bevindt. Zij waren door een hevigen 
storm overvallen die hen ver uit den koers brengt. 

Nu nemen ze maatregelen: 
Ie. door de boot aan dek te hijschen, een onder

neming die als vanzelf met groote moeite gepaard 
gaat. 

2e. door het schip stormklaar te maken; d.w.z.: 
de zeilen werden geborgen, alles wat aan dek kon 
losslaan werd weggenomen of gesjord; deuren en 
patrijspoorten (indien zij er waren) extra be
schermd, luiken van speciale persenningen voor
zien; de scheepsboot met dubbele sjorrings vast
gelegd. En voorts werd alles gedaan wat noodig 
was om den storm zoo goed mogelijk door te 
komen. Daarbij werd het schip „ondergord", een 
handeling waaraan we een apart artikel hebben 
gewijd. 

Nog steeds bleken de maatregelen niet vol
doende. 

Het schip dreef voort, zonder dat de leiding 
aan boord goed wist waarheen. Ze werpen dan 
ook een drijfanker, om daarmee te trachten de 
kop op zee te houden. Voor top en takel drijven 
ze nu „op Gods genade", zooals de oud Neder
landsche term luidt, achterwaarts de onbekende 
toekomst tegen. 

Dien dag doen ze niets meer. Ze gaan den nacht 
in en wachten den volgenden morgen af. Dat 
wordt de tweede da^ van den storm. Het weer 
is niets beter. Wat nu plaats heeft vermeldt het 
achttiende vers. 

Zij werden van het „onweder geweldig geslin
gerd", zoo leest de Staten-overzetting. In het twin
tigste vers wordt ook van „onweder" gesproken. 
Niet alleen dat het grieksch hier anders luidt, 
maar ook het verband wijst erop, dat onderschei
den moet worden. Het achttiende vers n.l. spreekt 
ook van „een uitworp". Maar afgedacht daarvan, 
zal een schip nooit slingeren door onweer. 

Voor het begrip van een zeeman slingert een 
schip, wanneer het door bepaalde invloeden in 
snelle opeenvolging een hellenden stand aan
neemt; afwisselend, dan over stuurboord, dan over 
bakboord. Een stampend schip daarentegen onder
gaat deze hellende beweging langsscheeps;- d.w.z. 
dan voorover, dan achterover. 

Een schip als symmeh-isch gevormd lichaam, 
zal in zijn natum-lijken stand altijd recht in het 
water liggen. Zoodra het nu door een of andere 
oorzaak een hellenden stand aanneemt is de sym
metrie verbroken. Deze hellende stand kan het 
begin zijn van slingeren of stampen. Men onder
scheidt hierbij twee dingen: Ie. waardoor een 
schip slingert en 2e door welke oorzaak het voor 
de eerste maal een helling aanneemt. 

Een schip, dat in den storm dwarszee ligt, zal 
altijd slingeren. De hevigheid hiervan hangt af 
van de sterkte van wind en zee, de belading, weer
stand en snelheid. 

Een schip met den kop op zee zal altijd stampien. 
De hevigheid hiervan hangt af van de snelheid 
van het schip, zijn lengte en voorts van de kracht 
van wind en zee. Ook als de zee recht van ach
teren inkomt zal het schip stampen. Wind en zee 
kunnen ouder zoo'n hoek inkomen, dat het slin
gert èn stampt. Wanneer we deze bijzonderheden 
— die allerminst aanspraak maken op volledigheid 
— toepassen op den toestand van het schip üit 
Hand.27,dan komen we tot de volgende conclusie: 

De schepen uit de Oudheid waren veelal ge
bouwd met een hoog oploopend achterdek en een 
veel lager voorschip. Daarbij waren de Alexan-
drijnsche graanscbepen — indien tenminste de 
gegevens betrouwbaar zijn — kort en breed. Een 
verhouding als van 4 tot 1. Dus onhandig in ma
noeuvreeren bij stormweer. Dit hoog opgebouwde 
achterschip was reeds bij de Egypt en aren bekend 
en vond zijn toepassing nog in Europa in de acht
tiende eeuw n. Chr. Daarna werden de schepen 
over dek vlakker. Bij pinangs — de Makas-
saarsche zeeprauwen — en bij sommige Per-
sische-, Arabische- en ook Chineesche vaartuigen 
vindt men dezen bouw nog. Deze hooggebauwde 
achterschepen dienden om de van achteren in
komende golven te weerstaan. Het was ter be
vordering van het reserve drijfvennogen. De' Ro-
meinsche graanscbepen hadden aan den achter
steven een soort versiering, aphlaston genaamd. 

Het Torlonia-relief toont een schip met een 
verhoogd achterschip, i) 

De hoog opgebouwde achterschepen hadden ook 
ten doel om ruimte te winnen, omdat achteruit 
de verblijven der scheepsleiding waren gebouwd. 

Wianneer van een zeilschip, dat voor top en 
takel wegdrijft, een drijfanker in zee wordt ge
worpen, is het de bedoeling het vaartuig recht 
op de golven te houden. Dus zal dat schip een 
stampende bew eging maken. 

De leziig.van de Staten-vertaling „geweldig ge
slingerd worden" wekt zoo licht misverstand voor 
de ware toedracht. De grieksche tekst spreekt dan 
ook niet van slingeren, evenmin van onweer. 
NesUe leest: geweldig stormweer. De mededeeling 
van het twintigste vers, dat als overmaat van ramp 
„geen klein onweder hen drukte", kan men laten 
staan, om reden in de Middellandsche zee in het 
najaar stormen dikwijls gepaard gaan met hevigen 
regen en onweer. 

De opmerking is gemaakt, dat in het 18e vers 
gesproken wordt in den eersten persoon meer
voud: „wij" en in den derden persbon meei-voud: 
,,zij". Deze z.g. „wij"-stukken uit het Hande-
üngenboek beginnen met het löde hoofdstuk: 10 
als Paulus te Troas Lucas ontmoet heeft en zij 
met hun drieën — Silas was bij hen — naar 
Europa reizen. 

Herhaalde malen komt „wij" ook in het 27ste 
hoofdstuk voor. 

Breusing2) maakt naar aanleiding van het 
onderscheid in vers 18 tusschen „wij" en „zij" 
veronderstellingen waarin Barde^) hem meent te 
moeten volgen. Genoemde exegeten meenen dat 
„wij" en „zij" gescheiden belangen zijn. In zoo
verre althans, dat uitsluitend „wij" op een be
paalde plaats aan dek last van den storm hebben 
en dat „zij" nu maar een uitworp moeten doen. 

Deze opvatting lijkt ons inziens niet juist. Onder 
„wij" verstaat Lucas steeds bet geheele schip, 
waaronder alle opvarenden. Lees de verzen 1 tot 
en met acht maar: w ij zouden naar Italië afvaren; 
alzoo w ij de plaatsen langs Azië bevaren zouden; 
en des anderen daags kwamen wij aan te Sidon; 
voeren wij onder Cyprus heen; wij kwamen aan 
te Myra in Lysië, enz. 

Eerst in het 12de vers komt de „zij-vorm". Maar 
dan gaat het ook speciaal over menschen die be
sloten zijn naar Fenix te varen. Het onderscheid 
van „wij" en „zij" in het achttiiende vers gaat 
slechts in zooverre op, dat „zij" een uitworp deden 
en „wij" daarbij werkeloos toezagen. Maar allen, 
„wij" hadden last van den storm. 

Wat moeten we nu onder „uitworp" verstaan? 
Terecht zegt Breusing ^), dat „uitworp", grieksch: 

ekbolè, een technische term is, waarmee de zee
lieden bedoelen het overboord werpen van lading. 
Men spreekt van „lading werpen". 

Zoo kan een gestrand schip lading werpen om te 

1) Andersen, The sailingship, blz. 50. Er zijn ook voor
stellingen waarvan het achterschip niet hoog oploopt zoo
als bij: 

Andersen, The Sailing Ship. Plaat 2, blz. 70. 
Dr Hans Balmer, Die Romfahrt, tegenover titelblad en 
S. 410. 
Breusing, Plaat 3 en 4, achterin. 
2) Dr Breusing, DieNautik der Alten, S. 184. 
3) Prof. Barde, Commentaar op de Handelingen, blz. S45. 
4) Dr Breusing, Die Nautik der Alten, S. 185. 

lichten. De omstandigheden, dat een ander vaar
tuig (lichter) langszij kan komen, zijn dan ongun
stig en men werpt de ladiug overboord. 

Verschülende vertalingen leiden dan ook in die 
richting: 

„zetten zij den volgenden dag een deel dier 
lading ovei-boord" (Prof. de Zwaan); 

„gooiden een deel der lading overboord". (Leid-
scbe Vertaling); 

„üs jetérent les marchandises dans la mer". 
„the next day they began to throw (the freight) 

overboard. (Oxford Bible); 
„warfen sie an folgenden Tage Ladung. (Breu

sing, S. 144); 
„begannen sie am nachsten Tage Ladung zu wer-

fen". (Balmer, S. 84). 
Slechts Luther maakt onder jhen een uitzonde

ring met zijn lezing: „taten sie des nachsten Tages 
einen Auswurf". 

De opmerking is gemaakt, dat hèt 38ste vers 
speciaal vermeldt van „koren over boord werpen", 
om het schip te hchten. Terwijl in vers 18 niet ge
noemd wordt „wat" overboord ging. Niet alleen 
onder Schriftuitleggers maar ook onder zeelieden 
wordt wel gedacht dat in vers 18 niet het koren, 
maar het zeil met ra (die dan aan dek zouden heb
ben gelegen) overboord werd gezet. 

Barde 5) vindt het echter niet noodig, dat met 
even zoovele woorden wordt aangegeven hetgeen 
overboord werd geworpen, het ds voldoende als 
men vertaalt: zij deden een uitworp (van voor
werpen). 

Met deze exegese is men echter met klaar. Dan 
nog beter wat Prof. de Zwaan ^) schrijft: „'tLichten 
van het schip, dat tot het uiterste gedreven wordt, 
geschiedde natuurlijk niet om de vaart te ver
minderen of omdat het half wrak was, maar om 
met den diepgang ruim boven de te vreezen on-
diiepten be komen en — als het tot dit uiterste 
kwam — het schip beter op het strand te kunnen 
zetten". 

Maar ook deze verklaring bevredigt niet. Nu 
eenmaal het drijfanker in zee ligt, is de vrees voor 
stranden ©enigszins afgenomen. „Eerst als noch 
zon noch gesternte verschenen in vele dagen, en 
geen klein onweder ons drukte, zoo werd ons 
voorts alle hoop van behouden te worden be
nomen." (vers 20). 

Eerst na vele dagen is hun hoop op behoud 
vervlogen. 

De uitworp in vers 18 moet uitsluitend worden 
bezien in verband met de mededeeling, dat ©en 
zware storm hen teisterde. 

Een gezagvoerder is een strateeg die eerst alle 
verdedigingsmiddelen te baat neemt. En dan, in 
den strijd tegen wind en golven, stuk voor stuk 
iets prijsgeeft, maar slechts uit tactische over
wegingen. Als deze reis, die op stranden uitloopt, 
volgens het „journaal" voor den Raad van de 
Scheepvaart zou gekomen zijn, dan zou, hoe de 
uitspraak ook luidde, toch gezegd moeten worden, 
dat er gehandeld was. 

Nu de situatie. 
Met het drijfanker ervoor lag het schip den 

storm af té rijden. De Alexandrijnsche schepen 
waren naar verhouding kort, breed en diep. Het 
waren in geladen toestand, wat men noemt „wreede 
schepen". Deze schepen moesten bij stormweer 
zwaar stampen en veel water overnemen. 

Bij zcemanschap spreekt men van groote- en 
kleine stampperiode. Onder stampperiode verstaat 
men den tijd, die een schip noodig heeft om een 
stampende beweging te maken. „In het algemeen 
is bet gewenscht, dat het schip bij het stampen 
gemakkelijk met de golven rijst en daalt, daar het 
dan weinig water zal overnemen."') Hiernaar nu 
hebben de zeelieden gestreefd en dat was het doel 
van hun uitworp. 

Mogelijk had dit schip twee laadruimen, één 
vóór en één achter den mast. Hierin lag gestort 
graan. Een dubbelen bodem kende men toen nog 
niet, waardoor de stabiliteit ongunstig was. Om 
„overgaan" van het zware graan te voorkomen 
waren in de ruimen schotten gezet. Of men toen 
reeds een soort „feeder" kende? Een feeder is een 
bak, gevuld met graan. Door de beweging van hèt 
schip zakt het graan in het ruim gemakkelijk weg. 
Nu moet graan uit den feeder automatisch deze 
ontstane ruimte aanvullen. Wellicht zullen de Ale
xandrijnsche graanscbepen naar den eisch van hun 
tijd zijn ingericht. Anders was ook dit schip reeds 
lang omgeslagen. 

Door een deel van de lading te werpen zullen 
ze het schip eenigszins hchten. Het komt dan 
hooger op het water te liggen. 

Uitsluitend om te voorkomen, dat ge
durig zeeën over dek en luiken slaan, 
schade aanrichten en gevaar opleve
ren, gaan ze ertoe over lading te werpen. 

Dat was een geweldig werk, onder zeer moei
lijke omstandigheden. Ook mocht weer niet te
veel lading overboord, anders zou het zwaarte
punt van het schip te hoog komen en het scliip zou 
omslaan. Het beste was aan den voor- en achter
kant in het ruim het graan weg te werken, zoodat 
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5) Prof. Barde, Commentaar op de Handelingen, blz. S'li-
6) Prof. Dr J. de Zwaan, De' Handelingen, 2e druk, Tekst 
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liet meeste gewicht aan lading in het midden bleef. 
Balmer8) beschrijft deze lossing als volgt: 

Es muszte Ladung geworfen werden. Dies 
kJnnte natürüch nicht nur mittelst Eimern durch 
das enge "Schlupfloch vorm gesehen, sondern es 
muszte die grosze Luke wenigstens zum Teil ab-
eedeckt werden. Nun wird bei den Alten dier 
Lukenrand (luiklioofd) auch nur niedrig gewesen 
sein so dasz eine übernommene See densielben 
Ueberfluten und in den Schiffsraum dringen 
konnte, was zu vermeiden war. Zu diesem Zwecke 
dienten am besten breite starke Bretler, welche au 
der vier Seiten des Lukenrandes, wahrscheinlich 
inwendig eingepaszt und durch Sprcizea festge-
halten (nicht angenagelt) wurden. So konnte ein 
groszer Teil der Mannschaft mit Hülfskraften ge-
meinsam an der teUweisen Entlastung arbeiten. 
Einzelne schöpften vorm und hinten in Körbe oder 
Leere lonnen die Frucht, andere schleppten diese 
zur Luke und die am Deck befindliche Leute 
liatten sie an ein oder zwei laufenden Tauen auf-
2uholen und zu entleeren". 

Na een dag hard werken werd de nacht inge
gaan en de derde dag van het stormweer brak aan. 

W. E. VAN POPTA. 

Nog altijd hetzelide. 

In de „Geldersche Kerkbode" vervolgt J. Dijk nog 
steeds zijn interessante mededeelingen over de geschie
denis van de Geref. Kerk te Arnhem. 

We lezen in het jongste Nummer o.a. het volgende: 

Nu moeten we wel iets sohrijivon over een kwestie, 
die de volle belangstelling had in de tachtiger jaren 
van de vorige eeuw. De pemiestrüd, welke over deze 
ikwestie gevoerd werd, geschiedde in zeer broeder-
lijiken toomi, maar ze bewees toch duidelijk, dat er 
ook toen reeds tweeërlei beschouwing heerschte in 
de Gereformeerde Kerken, even zoo goed als tegen
woordig. Het woord van den Prediker blij&t zoo 
waar: Er is niets nieuws onder de zon en hetgeen 
is, is aireede geweest. We bedcelen den strijd over 
de verbonds- en doopsbesohouwimg. Nu was het 
heter, dat dit gedeelte der kerkelijke historie werd 
toevertrouwd aan een theoloog' van professie. "Waait 
hier liggen vele voetan'gels en klemmen. En een leek 
past meer dan 'dubbele voorzichtigheid. We willen 
er o'iiis toch m'aar aan wagen, vertrouwend op de wel
willende gezindheid der lezers. 

Nu zijn 'de notulen van de Kerkeraadsvergadeiin-
gen van Arnhem O'P dit punt verre van volledig. 
En 't'heeft dan ook geruimen tijd 'geduurd, voordat 
we eigenlijk begrepen, waarover het ging. Want een 
mededeeling eds deze: De Kerkeraad is het volkomen 
eens met De. Kleinendorst, 'dat de leer van de Pro-
vimciale Synode van' Noord-Bolland ongereformeerd 
is, of een verzuchting als: 't Zoiu zoo te betreuren 
zajn, dat die omgereformeerde leer in de Christelijk 
Gereformeerde Kerk verkondigd werd en daar 
imigang vond, maken een mensch nO'g niet veel wijEer. 
Zelfs iniet de stelling: De kinderen van Christen-
ou'ders worden in het verbond 'geboren, is ongerefor
meerd. 

Al verder lezend evenwel, werden we gewaar, dat 
D® Kleinendorst 'den strijd had aangebonden tegen 
de 'dioopsbesohouwing door Ds A. Littooy te Middel
burg bepleit in eenige boekjes over Doop, Belijidenis, 
Avomdmaal. Hiervan had het kerkelijk weelkiblad „De 
Bazuin" nog wel verklaard, dat ze volkomen weer
gaven de zuivere opvatting onzer Gereformeerde va
deren en ook, dat ze geheel in overeenstemming 
waren met o'nze belijderdssohriften. 

Daar kwam Ds Kleinendorst met volle kracht 
tegen in verzet en hiji schreef ook een tweetal beetjes 
em Ds Littooy te bestrijden. De boekjes van Ds Lit
tooy staan niet ter onzer 'beschikkimg, maar de werk
jes vaini Ds Kleinendorst hebben we gelezen. De titel 
van 'het eerste is: Dooip, Belijdenis, Avondmaal en 
xuoht of Eene andere zienswijtee daaro'ver als Ds 
A. Littooy, 'door K. Kleinendorst —• en van het 
tweede: Wederantwoord van K. Kleinendorst aan 
A. Littooy. Betrekkelijk diens zienswijze over Ge-
•ciadeverbond, de Kerk, den H. Doop en het H. 
Avondmaal. Beide boekjes zijn uitgegeven biji de finn'a 
Van Golverdinge en Zoon te 's Gravenhage 

Ds Kleinendorst was erg bevreesd, dat de 
„nieuwe" verbondsbesohouwing ingang zou vinden. 
Daarom waarschuwde hij daartegen met alle kracht, 
die in hem was. En — we laten alle recht weder
varen aan de oprechtheid van zijn standpunt — die 
•vrees kwam, voort uit een igroote mate van verant-
woordelijibheidsgevoel. Was het niet 'beter, dat velen 
in twijfel en bekommering voortleefden zonder tot 
nlijde geloofsverzekerdheid te korauen dam dat ook 
maai één mensch zich zou vleien met een ijdelen 
.Srond en zich zou toeëigenen wat hij! in we'rkelijkheid 
niet bezat en zich zou bedriegen voor de „nimnier-
emdigende" eeuwigheid? 

Kinderen van Ohristen-ouders mdet in 't verbond 
geboren! M'aar de geloovige .belijdt in den Heidel-
bergsohen Catechismus (Zondag 27), dat de jonge 
kinderen, zoowel als de volwassenen, in 'het verbond 
Gods en in Zijne gemeente begrepen zijn, enz. En het 
Doopsformulier doet de Ohristen-ouders belijden, dat 
hum kinderen in Christus geheiligd zijn. NEiar onze 
meeniing verzwalkit Ds Kleinendorst deze uitspraken, 
die hyi natuurlijik ook kent, door te zeggen, dat 
daar-miee te fcenmen gegeven wordt, dat de gedoopte 
kinderen tot Christus in betrekking staan. Immers, 
dan aou een kind van geloovige O'Uiders in niets te 

'Oinidersoheiden zijn vam een kind, dat door beslist 
ongelooviige ouders ergens ten doop werd gehouden 
en 'die den Doop als een 'godsdienstige plechtigheid 
beschouwen. 

De heer Dijk vertelt dan verder hoe deze kwestie 
zelfs op de classis werd besproken! 

Merkwaardig is, dat Dr Kuyper zich in dien strijd 
mengde en natuurlijk de zijde van Ds Littooy koos. 
Ds Littooy, al had hij een verkeerde voorstelling van 
de praktij k der vaderen, had z.i. de theorie der 
vaderen „uitnemend juist" weergegeven. 

Wie de geschiedenis onzer kerlien ook maar weinig 
kent, weet, dat de strijd over het verbond altijd is 
gevoerd. 

Het was Scholte tegen de Cock. 
Het waren Pieters en Kreulen tegen Joffers. 
Het was Littooy tegen Kleinendorst. 
Het was Kuyper tegen Lindeboom en Bos. 
Het is tegen vult u maar in. 
Wanneer zal het Licht der Heilige Schrift, dat straalt 

over de werkelijkheid des Verbonds zoo klaar worden 
gezien, dat de verschillen verteren? 

Mystiek. 

In onze kerkelijke pers wordt zoo nu en dan meer 
uitvoerig of terloops gesproken over de mystiek. 

Misschien doe ik sommigen een dienst met het door
geven van enkele uitspraken van een paar gerefor
meerde auteurs, die van dit moeilijke onderwerp meer 
dan gewone studie hebben gemaakt. 

Allereerst iets van Ds P. N. Kruiswijk. 
Hij gaf in een artikel, te vinden in het „Gereformeerd 

Theologisch Tijdschrift" van September 1933, de volgen
de vijf kenmerken der mystiek: 

lo. aan haar is eigen de overtuiging, dat er zonder 
eenig intermediair bewuste kennis van en gemeen
schap met God mogelijk is; 

2o. aan haar is eigen de overtuiging, dat die ken
nis en gemeenschap tot stand komt in den weg van 
purificatio, illuminatio, contemplatio; 

3o. aan haar is eigen de zucht (en de meening, 
dat aan die zucht wordt voldaan), in dezen weg te 
anticipeeren op den status gloriae, alsmede de be
geerte naar de visio Dei per essentiam en naar de 
eenheid of vereeniging met God; 

4o. aan haar is eigen een zeer nadrukkelijke op
vatting van het beeld Gods in den mensch, ten diepste 
gelegen in den grond of de vonk der ziel, waarin 
God steeds tegenwoordig is; \ 

5o. aan haar is eigen een ontbreken of minstens 
een in de schaduw treden van de idee van het Mid
delaarschap van Christus, van vergeving der zonde, 
van rechtvaardigmaking en van heilszekerheid door 
geloof. 

Vervolgens wil ik noemen Dr E. P. Groenewald. Cum 
laude gepromoveerd aan de Vrije Universiteit. Nu pro
fessor in Zuid-Afrika. 

In zijn prachtige dissertatie: Koinoonia (ge
meens kap) by Paulus, vinden we de volgende 
stellingen: 

Die term „Glaubensmystik" van H. E. Weber ver
vat 'n onhoudbare teenstrydigheid. 

En: 

Gemeenskap met Christus is volgens Paulus nog 
mistiek nog geloof, maar 'n geloofsverhouding. 

Zijn deze uitspraken juist, dan is de uitdnikking „ge
zonde mystiek" een contradictio in termi
nis en „valsche mystiek" een pleonasme. 

Een diepgaande, gereformeerde studie over de 
mystiek zou wel zeer welkom zijn. 

We zullen hopen, dat Prof. Schilder zijn rede, die 
hij in Amerika over dit onderwerp houdt, zal kunnen 
publiceeren. 

H. C. V. 
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